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SIBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

SIGNES CONVENTIONNELS 

Las signes conventionnels suivants sont 
employds uniformment dans lea publications de 
Statistique Canada: 

figures not available. 

figures not appropriate or not 
applicable. 

- nil or zero. 

amount too small to be expressed. 

p preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy 
requirements of the Statistics 
Act. 

nombres indisponibles. 

nayant pas lieu do figurer. 

- nant ou zero. 

- - nombres infiines. 

p nombres provisoires. 

r nombres rectifiés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de 
la Loi sur la statistique relatives au 
secret. 
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OILS AND FATS 

The monthly Oils and Fats Survey is 
designed to show domestic production and uti-
lization of edible oils. The following ex-
planatory coesnents are offered to assist in 
the interpretation of the respective tables. 

H1JILES ET MATIRES GRASSES 

L'enqute mensuelle sur les huiles et matièros 
grasses porte sur la production et lutilisation 
des huiles comestibles. Las explications ci-dessous 
ont pour but de faciliter la comprehension des 
differents tableaux. 

. 

Table 
	

Tableau 

1 et 2. Indique la production au pays d'huiles 
désodorisées servant a la fabrication de la 
margarine, du shortening et des hulles a salade. 

La production comprend: 

a) La production d'huiles provenant de matiè-
res premieres transformáes en produits 
comestibles entièrement désodorisés prats a 
empaqueter ou a livrer en vrac. 

b) Lea huiles brutes de conditionnement ou 
lea huiles partiellement préparêes depuis 
cet état jusqu'a celui d'huiles complete-
ment désodoris&es prtes a empaqueter ou 
A livrer en vrac. 

.i et -. I;ssenttellemenr cc ushlecu ttiue ia 
tite d'hui.les achetees aux raffineries canadien-
nes par les empaqueteurs, et la quantit4 d'huiles 
imuportées. Ii ne comprend pas la quantite 
d'huile désodorisée utilisée par ces dtahlisse-
ments qui fabriquent des produits finis 
partir de matières premieres ou d'huiles 
partiellesnent traitées. 

5, 6 et 7. Ces tableaux donnent le total des ventes 
des fabricants primaires et secondaires; les 
ventes d'huile en vrac reprCsentent Ia quantité 
d'huile expédiée aux producteurs secondaires 
pour emballages ou autre utilisation finale. 
Le volume des emballages au detail et en 
quantité conunerciale sont ceux de produits 
finis et indiquent la quantité expCdiee sur les 
marches par les producteurs canadiens au cours 
de la période envisagée. 

S 

1 and 2. Shows the domestic production of 
deodorized oil formulated to produce 
margarine, shortening and salad oils. 

Production includes: 

(a) Production of oils from primary mate-
rials to fully deodorized edible 
products ready for packaging or 
bulk shipment. 

(b) Processing crude or partially pre-
pared oils from that state to fully 
deodorized oils ready for packaging 
or bulk shipment 

3 .UQ .. Lssentially this th1i: shows the 
volume of oils purchased by packaging 
establishments from domestic refineries 
and the volume of imported oils. The 
quantity data would exclude the volume of 
deodorized oil utilized by those estab-
lishmnents which produce end products from 
primary materials or partially processed 
oils. 

5, 6 and 7. Refer to total sales by primary 
and secondary manufacturers; bulk oil 
sales would represent the volume moved to 
secondary producers for packaging or other 
end use. Retail and ccmsnercial packaged 
volume represent end products and portray 
a measurement of the volume moved by do-
mestic producers to the market for the 
period under review. 

	

8. Refers specifically to domestic vegetable 	8. Porte spécialement sur lea fabriques d'huile 

	

oil muills and shows the volume of oilseed 	doniestique végétale et indique la quantite de 

	

tilized and the yield of oil and oil meal 	graines oléagineuses utilisées ainsi quo la pro- 

	

)roducts. The oil produced is total vol- 	duction d'huile et de tourteaux. La production 
• 	ume which would include edible oils, oils 	totale d'huile comprend los huilea coumestibles, 

or other end use and exports. 	les huiles servant a d'autres usages et lea 
huiles exportées. 



9. Applies to that volume of stocks held by 
the reporting establishments and would 
include consignment stocks held at other 
than plant location. 

10. Shows shipments data on lards and tallows. 
The processed lard and edible tallow 
figures are NOT additive to animal oils 
shown in other tables within this publi-
cation 

11. Shows stocks data on lards and tallows. 
Processed lard and edible tallow figures 
are NOT additive to animal oils presented 
in other tables within this publication. 

9. S'applique au volume des stocks dtenus par 
les établissements répondants et doit inclure 
les stocks en transit retenus ailleurs qu'à 
1 'usine. 

10. Indique les livraisons de saindoux et de suif. 
Le total du saindoux traité et du suif alimen-
taire donné ici ne s'ajoute pas aux totaux des 
huiles anirnales donnés dans les autres tableaux 
de Is présente publication. 

11. Indique les stocks de saindoux et de suif. Le 
total du saindoux traité et du suif alimentaire 
donné ici me s'ajoute pas aux totaux des huiles 
animales présentés dams les autres tableaux de 
cette publication. 

Note: In tables where coninodity breakdowns 
do not add to totals, differences are 
due to rounding. 
Any queries relevant to this survey 
should be directed to: 
Meat, Dairy, Grain Mills and Beve-
rages Unit, 
Manufacturing and Primary Industries 
Division, 
Statistics Canada, Ottawa, KIA OV6. 

Nota: Dans certains tableaux sur la preparation 
des marchandises lea totaux peuvent ne pas 
correspondre a la soimne des éléments a cause 
de l'arrondissement des chiffres. 
Veuillez adresser toute demande au sujet de 
la présente enquéte a la: 
Sous-section de Ia viande, de l'industrie 
laitière, des minoteries et des boissons, 
Division des industries manufacturières et 
primaires, Statistique Canada, Ottawa, 
KIA 0V6. 

1] 
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• 	 TABLE t. Domestic Production of Deodorized Oils 

TABLEAU 1. Production canadienne d'huiles désodorisées 

September - 1976 - Septembre 

Vegetable oils - Huiles v6g6tales: 
Coconut 	- 	Noix 	de 	coco 	........................................... 
Corn 	- 	Mats 	...................................................... 
Cottonseed 	- Grairies 	de 	coton 	.................................... 
Palm - 	Palmier 	................................................... 
Palm 	kernel - 	Palmiste 	........................................... 
Peanut 	- 	Arschide 	................................................ 
Rapeseed 	- 	Grainea 	de 	colza 	...................................... 
Soybean 	- 	Soya 	................................................... 
Sunflower 	seed - Graines de 	tournesol 	............................ 
Other 	- 	Autres 	................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles vegétales 	...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring 	- 	Hareng 	................................................. 
Seal - 	Phoque 	.................................................... 
Whale 	- 	Baleine 	.................................................. 
flther 	- 	Autres 	................................................... 

tarine oils - Total - Huiles d'animaux ruirins 	.................. 

A 	a1 oils - Huiles animales: 
l ard 	- 	Saindoux 	.................................................. 
Oleo, 	all 	types - 0160, 	tous 	genres 	.............................. 
Tallow, 	edible - 	Suif 	comestible 	................................. 

Animal oils - Total - Huilea animales 	.......................... 

All 	species - Total - Tous 	genres 	............................ 

Margarine Shortening Salad 
oil oil oil 

Huile de Huile de Huile 
margarine friture salade 

(shortening) 

thousands of pounds - milliers 

48 3,269 - 
1,542 x x 

- 494 - 
1,925 5,326 70 

- 940 - 
- x x 

6,031 3,912 8,558 
9,680 8,876 3,235 

x 139 x 
x x -  

19,294 23,557 16,361 

393 266 - 

- 91 - 

393 357 - 

215 1,314 - 
- 321 - 
33 3,484 - 

248 5,119 - 

19,935 29,033 16,361 

production of 
deodorized 

oils 

Product ion 
to tale 

d' huiles 
désodoriséea 

3,317 
3,517 

494 
7,321 

940 
1,357 

18,501 
21,791 
1,852 

122 

59,212 

659 

91 

750 

1,529 
321 

3,517 

5,367 

65,329 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mais ...................................................... 
Cottonseed - Graines de coton .................................... 
Palm -  Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiste ........................................... 
Peanut -  Arachide ................................................ 
Rapeaeed - Craines de colza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Iluiles végétales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal -  Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other -  Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marins .................. 

Anirnil oils - Huiles animales: 
L rd - Saindoux .................................................. 
to, all types - Oléo, tous genres .............................. 

. 	Tillow, edible - Suif comestible ................................. 

.nimal oils - Total - Huiles animales .......................... 

All species - Total - Tous genres ............................ 

metric - tonnes - métriques 

22 1483 - 1505 
699 x x 1595 
- 224 - 224 

873 2 416 32 3 321 
- 426 - 426 
- x x 615 

2 736 1 775 3 882 8 393 
4 391 4 026 1 468 9 885 

x 63 x 840 
x x - 56 

8 753 10 685 7 422 26 860 

178 121 - 299 

- 41 - 41 

178 162 - 340 

97 596 - 693 
- 146 - 146 
15 1580 - 1595 

112 2322 - 2434 

9 043 13 169 7 422 29 634 



	

445 
	

29,468 
	

30 
x 	x 	x 

	

5 
	

4,725 
	

1,550 
11,173 
	

48,310 
	

2,306 
9,209 

x 	x 
53,628 
	

32,770 
	

77,620 
78,001 
	

83,032 
	

35,582 
x 
	

1,449 
	

x 
x 	x 

155,859 
	

215,815 
	

156,083 

29,943 
28,075 
6,280 

61,789 
9,209 
10,740 
164,018 
196,615 
18,298 
2,790 

2,515 

55 

2.570 

3,032 

499 

3,531 

161,960 

12,723 77 
1,875 - 

34,299 360 

48,897 437 

268,236 156,520 

metric - tonnes - métriques 

3,184 

340 

3,524 

527,757 

5,699 

395 

6,094 

15,832 
1,8/5 

35,158 

52,865 

586,716 

S 
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TABLE 2. Domestic Production of Deodorized Oils 

TABLEAU 2. Production canadienne d'huiles désodoriss 

Year-to-date - Total cumulatif 

production of 

Margarine Shortening Salad deodorized 

oil oil oil oils 

Hulle de Huile de Hulle a Production 

margarine friture salade totale 

(shortening) d'huiles 
dêsodorisées 

thousands of pounds - milliers dellvres 

Vegetable oils 	Huiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mals ...................................................... 
Cottonseed - Craines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Paimiste ........................................... 
Peanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Graines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles végétales ...................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal -  Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marina .................. 

Animal oils - Iluiles animalee: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - 0140, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Snif comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animales .......................... 

Allspecies - Total - Tous genres ............................ 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut - Noix de coco ........................................... 
Corn - Mals ...................................................... 
Cottonseed - Graines de coton .................................... 
Palm - Palmier ................................................... 
Palm kernel - Palmiete ........................................... 
P eanut - Arachide ................................................ 
Rapeseed - Craines de coiza ...................................... 
Soybean - Soya ................................................... 
Sunflower seed - Graines de tournesol ............................ 
Other - Autres ................................................... 

Vegetable oils - Total - Huiles végétales ...................... 

Marine oils - huiles marines: 
Herring - Hareng ................................................. 
Seal - Phoque .................................................... 
Whale - Baleine .................................................. 
Other - Autres ................................................... 

Marine oils - Total - Huiles d'animaux marine .................. 

Animal oils - Ruiles animales: 
Lard - Saindoux .................................................. 
Oleo, all types - Oléo, tous genres .............................. 
Tallow, edible - Suif comestible ................................. 

Animal oils - Total - Huiles animalea .......................... 

All species - Total - Tous genres ............................ 

201 13 366 14 13 581 
x x x 12 735 

2 2145 703 2850 
5 068 21 914 1 045 28 027 

- 4176 - 4176 
- x x 4871 

24 325 14 864 35 208 74 397 
35 382 37 662 16 141 89 185 

x 659 x 8302 
x x - 1265 

70 695 97 895 70 799 239 389 

1140 1445 - 2585 

25 153 - 178 

1165 1598 - 2763 

1 375 5 771 35 7 181 
- 851 - 851 
225 15 557 163 15 945 

1 600 22 179 198 23 977 

73 460 121 672 70 997 266 129 
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ABLE 3. Purchases of Deodorized Oils 

IAILEAU 3. Achats d'huiles dsodorisées 

September — 1976 — Septembre 

Canadian - Canadiennea Imports - Importations 

Margarine Shortening Salad Margarine Shortening Salad 
oil oil oil oil oil oil 

Huile de Huile de Huile a Huile de Ruile de Ijuile 
margarine friture salade margarine friture salade 

(shortening)  (shortening)  
thousands of pounds — milliera de livres 

Vegetable oils - Huiles végétales: 
Coconut — Noix de coco 	................. x - — — — 

x - — x - - 
Cottonseed - Craines de colon - — — - — — 
Palm — Palmier x - x — — 

- 258 — - - - 
- x - - - - 

Rapeseed - Graines de colza x x 1,456 - — — 
5,933 1,410 617 1,103 — — 

Corn — 	Mals 	............................ 

Peanut 	- Arachide 	.......................... 

Sunflower seed - Crainea de tourneaol 726 151 - - - - 

Palm 	kernel - Palmiste 	..................... 

- x — - - - 

Soybean 	— 	Soya 	.......................... 

Vegetable oils — Total - Huiles 

Other 	- Autres 	............................. 

vegétales 	......................... 11,846 2,523 2,073 2,313 - - 

Marine oila — Huiles marines: 
88 - - - — — 
— — — - - - 
- - - - — 
196 - - - - — 

i' 	ne oils - Total - Huiles d'ani- 
284 — - - - - 

Herring — 	Hareng 	........................... 
Seal - Phoque 	.............................. 

,ils - Huiles animales: 
52 — — 55 - - 

Whale — Baleine 	............................ 

Oleo, all types - Oléo, 	tous genres - S — - - - 

(ther 	- Autres 	............................. 

Tallow, edible - Suif comestible 16 - - - — 

Animal oils - Total - Huiles animales 68 5 — 55 - - 

All species - Total - Tous genres 12,198 

.. 

2,528 2,073 2,368 - - 

metric - tonnes - métriques 
Vegetable oils — Huiles végétates: 

i.ux 	marina 	............................ 

Coconut - Noix de coco 	................. x — - - — — 
Corn 	- 	Maia 	............................ x — — x — — 

Lard 	- 	Saindoux 	............................ 

Cottonseed - Craines de coton - - - — — 
x X - X - — 

— 117 - - — 
- X - - — - 

Rapeseed - Craines de coiza x x 660 - - - 
2 691 639 280 500 — — 

Palm - 	Palmier 	......................... 

Sunf lower seed - Craines de tournesol 329 69 - — — — 

Palm kernel - Palmiste 	.................... 
Peanut 	- Arachide 	......................... 

- x - - — — Other 	— Autrea 	......................... .. 

Vegetable Oils - Total - Huiles 
5 374 1 	144 940 1 049 - — 

Marine oils — Huilea marines: 
40 - - - — - 
- — — - - - 
— — - - — — 
89 - - — — — 

Soybean 	— 	Soya 	.......................... . 

Marine oils — Total - Huilea d'ani- 

végeralea 	.......................... . 

129 - - — — — 

Herring - 	Hareng 	....................... .. 
Seal 	— 	Phoque 	.......................... .. 

.ial oils — Huflea animalea: 

Whale - 	Baleine 	........................ .. 

24 - - 25 — - 

Other 	- 	Autres 	......................... .. 

leo, all types — 0140, tous genres — 2 — — — 

maux 	marina 	........................ .. 

Lrd 	— 	Saindoux 	........................ .. 

i1low, edible - Suif comestible 7 - - - — - 

Animal oils — Total - Huiles animales 31 2 — 25 — - 

All species - Total — Toua genres 5 534 1 	146 940 1 074 - - 
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TABLE 4. Purchases of Deodorized Oils 

TABLEAU 4. Achats d'huilea désodorisées 

Year-to-date - Total cumulatif 

Vegetable oils - Huiles vegetales: 
Coconut - Noix de coco ................ 

Corn - Mals ........................... 

Cottonseed - Graines de coton ......... 

Palm - Palmier ........................ 

Palm kernel - Palmiste ................ 
Peanut - Arachide ..................... 

Rapeseed - Graines de coiza ........... 

Soybean - Soya ........................ 

Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other - Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Hulles 
végétalea ......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ...................... 
Seal - Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 

Other - Autres ........................ 

Marine oils - Total - Huiles d'ani- 
maux marins ....................... 

Animal oils 	Huiles animales: 
Lard - Saindoux ....................... 

Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ...... 

Animal oils - Total - Huiles animales 

All species - Total - Tous genres 

Vegetable oils - Huiles vegétales: 
Coconut - Noix de coco ................ 

Corn - Maia ........................... 
Cottonseed - Graines de coton ......... 

Palm - Palmier ........................ 

Palm kernel - Palmiate ................ 
Peanut - Arachide ..................... 

Rapeseed - Ct-sines de coiza ........... 

Soybean - Soya ........................ 
Sunflower seed - Graines de tournesol 
Other - Autres ........................ 

Vegetable oils - Total - Huiles 
végétales ......................... 

Marine oils - Huiles marines: 
Herring - Hareng ...................... 
Seal - Phoque ......................... 
Whale - Baleine ....................... 
Other - Autres ........................ 

Marine oils - Total - Huiles d'ani- 
maux marina ....................... 

Animal oils - Huiles animales: 
Lard -  Saindoux ....................... 
Oleo, all types - Oléo, tous genres 
Tallow, edible - Suif comestible ...... 

Animal oils - Total - Huiles animales 

All species - 'rotal - Tous genres 

Canadian - Canadiennea 	Imports - Importations 

1argarine 	Shortening 	Salad 	Margarine 	Shortening 	Salad 

	

oil 	oil 	oil 	oil 	oil 	oil 

	

Hulle de 	Huile de 	Huile B 	Huile de 	Huile de 	Huile B 
margarine 	friture 	salade 	margarine 	friture 	salade 

	

(shortenina)  	(shortening)  
thousands of rounds - milliera de livrea 

	

x 	79 	- 	- 	- 

	

x 	- 	- 	x 	- 

	

x 	- 	- 	- 	- 

	

x 	x 	- 	x 	- 

	

46 	1,560 	- 	x 	- 

	

x 	367 	x 	- 	- 

	

x 	x 	32,647 	x 	- 

	

48,242 	10,287 	x 	9,615 	- 

	

1,358 	302 	- 	- 	- 

	

191 	5 	77 	- 	- 

	

86,195 	17,998 	36,635 	17,472 	- 

	

1,143 	26 	- 	- 	- 

	

143 	- 	- 	- 	- 

	

867 	- 	- 	- 	- 

	

2,154 	26 	- 	- 	- 

	

323 	- 	- 	249 	- 

	

83 	5 	- 	92 	- 

	

107 	347 	- 	- 	- 

	

513 	352 	- 	341 	- 

	

88,863 	18,376 	34,635 	17,813 	- 

metric - tonnes - metriques 

	

x 	36 	- 	- 	- 

	

x 	- 	- 	x 	- 

	

x 	- 	- 	- 	- 

	

x 	x 	- 	x 	- 

	

21 	707 	- 	x 	- 

	

x 	166 	x 	- 	- 

	

x 	x 	14808 	x 	- 

	

21882 	4663 	x 	4361 	- 

	

616 	137 	- 	- 	- 

	

87 	2 	35 	- 	- 

	

39 100 	8 161 	15 710 	7 923 	- 

	

519 	12 	- 	- 	- 

	

65 	- 	- 	- 	- 

	

394 	- 	- 	- 	- 

	

978 	12 	- 	- 	- 

	

146 	- 	- 	112 	- 

	

38 	2 	- 	42 	- 

	

49 	159 	- 	- 	- 

	

233 	161 	- 	154 	- 

	

40 311 	8 334 	15 710 	8 077 	- 

fl 



67 

78 

106 

31 

13 

17 

29 

6 

11,765 

12,810 

12,423 

11,610 

10,875 

11,796 

7,242 

11,972 

12,818 

14,256 

12,330 

13,932 

14,047 

12,953 

14,365 

11,514 

14,025 

14,495 

January - Janvier .................... 

February - F8vrler ................... 

March - Mars ......................... 

April - Avril ........................ 

May - Hal ............................ 

June -  Juin .......................... 

July - .luillet ....................... 

August - AoOt ........................ 

ptember -  Septembre ................ 

L) Itober - Octobre .................... 

Nwcinber - Novembre .................. 

Dcember - Décembre .................. 

782 2,551 

875 2,943 

1,825 3,585 

1,579 3,475 

1,863 2,813 

2,142 3,318 

1,598 2,752 

1,426 3,113 

2,059 2,982 

23,015 880 

22,269 838 

20,994 1,878 

19,738 2,443 

19,832 1,642 

18,230 1.344 

17,384 2,059 

19,291 2,115 

23,913 2,160 

121,9171 

tonnes - me triques 

30 

35 

48 

14 

6 

8 

13 

3 

6 466 

5 593 

6 319 

6 372 

5 875 

6 516 

5 223 

6 362 

6 575 

1571 
	

55 301! 

TABLE 5. Manufacturers' Sales and Stocks of Margarine and Deodorized Margarine Oil 

TABLEAU 5. Margarine et huiles de margarine dBsodorisées, ventes et stocks des fabricants 

Manufacturers' sales 	 End of month stocks 

Ventes des fabricants 	Stocks 9 Is fin du mois 
Packaged 	Rulk(l) 	Packaged 	Deodorized 

- 	 - 
En pP.uets 	En vrac(1) 	Used 	

En puets 	
bulk 

for other 	 ma 
Retail 	Commercial 	 Retail 	Commercial 	

rgarine 
oil 

(20 pOunds 	(21-450 	Sales to 	processes 	
(20 pounds 	(21-450  

or less) 	pounds) 	packagers(2) 	
usge 	or less) 	pounds) 	Nuil: de 

Dtsi1 	Commercial Ventes aux 	
pour 	

Detail 	Commercial 	margarine 

	

autres 	 désodorisée 
(20 livres 	(21-450 	empaque- 	(20 livres 	(21-450

fins 
ou molns)_ livres) 	teurs(2) 	ou moths) 	livres) 	en vrac 

thousands of pounds - milliers de livres 

. 

Year-to-date - Total cumulatif 

January - Janvier .................... 

February - Fèvrler ................... 

March - Mars ......................... 

April - Avril ........................ 

May -  Mai ............................ 

June -  Juin .......................... 

July - Juillet ....................... 

Itugust - AoOt ........................ 

September - Septembre ................ 

October - Octobre .................... 

November - Novembre .................. 

December - DBcembre .................. 

Year-to-date - Total cumulatif ..... 

(1) Tank cars, tank trucks. etc. - Wage 
(fl Not additive to "packaged sales'. - 

103,318 1 
metric - 

5 337 

5 811 

5 635 

5 266 

4 933 

5 351 

3 288 

5 431 

5 814 

46 866 

rnes, etc. 
an paquets" 

14,1491 	27,532 

355 1 157 

397 1 335 

828 1 626 

716 1 576 

845 1 276 

971 1 505 

725 1 248 

647 1 412 

934 1 353 

6 418 12 488 

	

184,6661 	15,359 

	

10 439 
	

399 

	

10 101 
	

380 

	

9 523 
	

852 

	

8 953 
	

1 108 

	

8 995 
	

745 

	

8 269 
	

610 

	

7 885 
	

934 

	

8 750 
	

959 

	

10 847 
	

980 

	

83 762 
	

6 967 

us-citernes, cainions-c it 
Mon additlf avec "vente 



107,047 

5 281 

5 228 

4 441 

5 723 

5 483 

5 601 

5 890 

5 436 

5 472 

25,131 

met 

1 204 

1 413 

974 

1 108 

1 603 

1 319 

927 

1 478 

1 375 

107 , 938 ! 

nc - tonn 

6 000 

5 484 

5 086 

5 614 

6 432 

5 388 

5 044 

5 183 

4 772 

3, 7 9 1 1 
as - mêtriqu 

166 

166 

299 

213 

159 

108 

200 

152 

276 

40,447 

1 875 

2 421 

2 264 

2 147 

1 767 

1 790 

1 496 

2 000 

2 585 

40,464 
	

105,97 
	

1,569 

es 

1 926 
	

4 943 
	

49 

1 925 
	

5 632 
	

56 

1 892 
	

6 003 
	

57 

1 983 
	

5 506 
	

94 

2 [09 
	

5 244 
	

84 

2 412 
	

5 265 
	

131 

2 234 
	

4 684 
	

72 

1 913 
	

5 512 
	

108 

1 961 
	

5 282 
	

60 
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TABLE 6. Manufacturers' Sales and Stocks of Shortening and Deodorized Shortening 

(Including Baking and Frying Oils and Fats) 

TABLEAU 6. Shortening et huile de shortening d8sodorisée, ventes et stocks des fabz 
(Y compris les huiles et graisses de cuisson) 

I Hanu(acturers' sales 	 End of month stocks 

January - Janvier ......... 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - Aot ............. 

September - Septenibre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novexsbre ....... 

December - Décembre ....... 

Packaged 
- 

En paguets 

Bulk(l) 
- 

En vrw(l) 
Used 

for other 
processes 

Packaged 
- 

En paguets 

Deodorized 
bulk 

shortening 
oil Retail Commercial Retail Commercial 

(20 pOunds (21-450 - (20 pounds (21-450 - 

or less) pounds) Packagers(2) Other Usage or less) pounds) Huile 
- - - - pour - - friture 

Detail Commercial Empaque- Autres autrea Detail Commercial (shortening) 
(20 livres (21-450 teurs(2) fins (20 livres (21-450 dCsodorisée 
00 mains) livres) I  ou moms) livres) I 	en vrac 

thousands of pounds - milliers de livres 

4,134 11,644 2,653 13,228 321 4,245 10,896 108 

5,338 11,525 3,114 12,091 367 4,244 12,416 123 

4,992 9,791 2,147 11,214 659 4,171 13,234 125 

4,734 12,618 2,442 12,376 469 4,371 12,138 208 

3,896 12,088 3,535 14,180 351 4,650 11,652 186 

3,946 12,347 2,907 11,879 238 5,317 11,608 290 

3,298 12,986 2,044 11,121 441 4,925 10,326 158 

4,410 11,985 3,258 11,427 336 4,218 12,152 238 

5,699 12,063 3,031 10,422 609 4,323 11,645 I 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 

January - Janvier ......... 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - Ao6t ............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Décembre ....... 

Year-to-date - Total 
cumulatif ..............18 345 	48 555 	11 401 	49 003 	1 719 	18 355 

(1) Tank cars, tank trucks, etc. - Wagons-citernes, csmions-citernes, etc. 
(2) Not additive to "packaged sales'. - Non additif avec 'ventes en paquets". 

48 0711 71 

. 
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. 	 TABLE 7. Manufacturers' Sales and Stocks of Deodorized Salad Oils 

\ILEAU 7. Huiles 	salade dësodorisées, ventes et stocks des fabricants 

	

nanuracturers sales 	 End of month stocks 

	

Ventes des fabricants 	Stocks 1 18 fin du mois 
Packaged 	 Bulk(1) 	 Packaged 

	

- 	 - 	 Used 	 - 	 Deodorized 
En_paquets 	 En vrac(I) 	for other 	En paguets 	bulk 

Retail 	Commercial 	 processes 	Retail 	Commercial 	salad oil 

	

(20 pounds 	(21- 450 	 - 	(20 pounds 	(21-450 	- 
or less) 	pounds) 	Bottlers 	Other(2) 	Usage 	or less) 	pounds) 	Huile 

- 	- 	- 	 - 	pour 	- 	- 	I salade 
Detail 	Commercial Embou- 	Autres(2) 	autres 	Detail 	Commercial désodorisée 

	

(40 livres 	(21-450 	teilleors 	 fins 	(20 livres 	(21-450 	en vrac 
)u moths) 	livres) 	ou moms) 	livrea)  

thousands of pounds - tnilliers de livres 

	

6,325 	1,202 	6,456 	4,544 	3,652 	6,785 	1,365 	747 

	

7.193 	1,171 	5,577 	4,240 	2,833 	7,532 	1,071 	655 

	

5,841 	1,427 	6,409 	3,607 	2,962 	9,007 	1,130 	881 

	

6,457 	1.307 	4,505 	6,004 	3.900 	8,796 	1,309 	496 

	

5,274 	1,375 	8,036 	5,901 	4,518 	9,483 	1,151 	723 

	

6,151 	1,899 	4,439 	4,755 	5,370 	9,094 	1,128 	840 

	

5,967 	1,670 	5,137 	3,645 	3,680 	7,387 	1.173 	557 

	

5,172 	1,185 	5,579 	2,305 	2,459 	6,879 	1,411 	1,200 

	

5,881 	2,054 	6,849 	1,143 	2,298 	6,450 	1,285 	1,958 

January - Janvier ......... 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - Aot ............. 

tember - Septexnbre ..... 

ober - Octobre ......... 

mber - Novembre ....... 

D-ember - Décembre ....... 

Year-to-date - Total 
cumulatif ............. 54,261 

	
13,290 
	

52,987 
	

36,144 
	

31,672 
	

71,413 
	

11,023 
	

8,057 

January - Janvier ......... 

February - Février ........ 

March - Mars .............. 

April - Avril ............. 

May - Mai ................. 

June - Juin ............... 

July - Juillet ............ 

August - AoGt ............. 

September - Septembre ..... 

October - Octobre ......... 

November - Novembre ....... 

December - Dêceinbre ....... 

2 869 

3 263 

2 649 

2 929 

2 392 

2 790 

2 707 

2 346 

2 668 

545 

531 

647 

593 

624 

861 

758 

538 

932 

a 

2 928 

2 530 

2 907 

2 043 

3 645 

2 013 

2 330 

2 531 

3 107 

tric - tonne 

2 061 

1 923 

1 636 

2 723 

2 677 

2 157 

1 653 

1 045 

519 

a - métriques 

1. 657 

1 285 

1 344 

1 769 

2 049 

2 436 

1 669 

1 116 

1 042 

3 078 

3 417 

4 085 

3 990 

4 301 

4 125 

3 351 

3 120 

2 926 

619 

486 

513 

594 

522 

512 

532 

640 

583 

339 

297 

400 

225 

328 

381 

253 

544 

888 

IS 	Year-to-date - Total 
cumulatif ..............24 613 	6 029 	24 034 	16 394 	14 367 

(11 Tank cars, tank trucks, etc. - Wagons-citernes, camions citernes, etc. 
(2) Not additive to 'packaged sales". - Non additif avec "ventes en paquets'. 

32 393 I 5 001 3 655 



x 
1,007,727 

458,168 
8,840 

S 

x 
1,000,413 

558,144 
40,719 

S 

S 

171,813 
181,837 

3,287 

S 

x 
838,584 
261,212 

3,195 

x 

setric - tonne 

x 
457 097 
207 821 

4 010 

x 

S 

77 933 
82 480 
1 491 

S 

x 
380 3 
118 4 
14 

S 

l'agr 

S 	I 

3,099 
11,613 

6 

x 

x 
12,890 
5,462 

309 

x 

S 

1 406 
5 268 

3 

x 

x 
5 847 
2 478 

140 

S 

coltes, 

x 
186,581 
228,976 
17,130 

x 

S 

5,484 
15,196 
1,017 

x 
867,758 
316,173 
14,525 

x 

a - metriques 

x 
453 780 
253 170 
18 470 

S 

S 

84 632 
103 862 

7 770 

S 

S 

393 608 
143 414 

6 588 

S 

section 

S 

x 
31,S 
9,i9 

551. 

S 

S 

2 487 
6 893 

461 

x 

x 
14 	7 
4 173 

Statisii, 
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TABLE 8. Oilseed Crushings; Production and Stocks of Vegetable Oils and Oil 

TA&.EAU 8. Résidus de graines ol4agineuses; production et stocks d'huiles végétales e 

September 	Year-to-date 	September 

Septembre 	Total cumulatif 	Septembre 

975 	1976 	1975 	1976 	1975 	1976 

thousands of pounds - milliers de livres 

Crushings •- Résidus; 
Flaxseed - Craines de lin .............. x x 

Soybean - Soya 	......................... 114,829 101,528 
Rapeseed - Graines de colsa ............ 63,666 72,586 
Sunflower seed - Graines de tournesol 1,263 4,364 

x x 

Oil production and stocks - Production et 
stocks d'huile: 

x x 

Total 	................................ 

19,864 17,138 
Rapeseed - Graines de coiza 25,498 29,701 
Sunflower Seed - Graines de tournesol 480 1,926 

Total 	................................ x x 

Oil meal production and stocks - Produc- 

Flaxseed - Graines de un .............. 

tion et stocks de tourteaux: 
x x 
90,162 80,160 

Rapeseed - Graines de coiza 37,023 41,313 
Sunflower seed - Graines de tournesol 447 1,535 

Soybean - Soya ......................... 

x x 

Soybean - Soya ......................... 

Crushings - Résidus: 
x x 
52 086 46 052 

Rapeseed - Graines de coiza 28 878 32 924 

Flaxseed - Graines de un .............. 

Sunflower seed - Graines de tournesol 573 1 979 

Total 	................................ 

x X Total 	................................ 

Oil production and stocks - Production et 

Flaxseed - Graines de un .............. 
Soybean - Soya 	......................... 

stocks d'huile: 
x x 
9 010 7 774 

Rapeseed - Graines de coiza 11 566 13 472 
Sunflower seed - Graines de tournesol 218 874 

Flaxseed - Graines de lin ..............
Soybean - Soya 	......................... 

X X Total 	................................ 

Oil meal production and stocks - Produc- 
tion er stocks de tourteaux: 

x x 
40 897 36 360 

Rapeseed - Craines de colza 16 793 18 739 

Flaxseed - Graines de lin .............. 
Soybean - Soya 	......................... 

Sunflower seed - Graines de tournesol 203 696 

Total 	................................ x X 

Source; Statistics Canada Agriculture Division, Crop Section. - Divisi 
Canada. 



K X 

1,920 16,936 

x K 

K X 

x x 

2,060 16,554 

metric - tonnes - métriques 

x 	x 

871 	6 775 
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TABLE 9. Margarine Stocks held by Manufacturers 

TABLEAU 9. Stocks de margarine détenua par lea fabricants 

Retail Commercial 
(20 pounds (21-450 
or less) pounds) 

- - Total 
Detail Commercial 

(20 livres (21-450 
ou moths) livres) 

thousands of pounds - milliers de livres 

Atlantic - Atlantique ............................................. ..K 

Québec .......................................................... 

. 

13016 
Ontario......................................................... 

Manitoba ......................................................... K 

Saskatchewan .................................................... ..- 

......................................................... 

rtish Columbia - Colombie-Britannique .......................... x 

Canada ........................................................ .14,494 

Atlantic - Atlantique ............................................. x 

Québec .......................................................... 

5 904 
Ontario ......................................................... 

Manitoba........................................................ 

Saskatchewan .................................................... 

Alberta ......................................................... 

Brirish Clurnbia - 01rnbi-Britinnique ......................... . x 

6 574 

K 	 K 

x 	K 

K 	 K 

934 	7 508 
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TABLE 10. Shipments of Lard and Tall 

TABLEAU 10. Livraisons de saindoux et 

September 	 Year-to-date 

Septembre 	 Total cumulatif 

1975 	1976 	1975 	1976 

thousands of pounds - milliers de livres 

Lard and tallow - Saindoux et 8u11: 

Lard - Saindoux: 

Rendered, and sold as such - Fondu et vendu tel quel ............ 

Processed - Traité: 

Retail package, 20 lb. or less - Paquec de detail de 20 liv. ou 
mains......................................................... 

Commercial package, 21-450 lb. - Paquet commercial de 21-450 liv. 
Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrsc 

(wagons-citernes, cainions-citernes, etc.) 

Tallow- Suit: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible - Non comestible ....................................... 

x X 

20,158 22,296 
31,345 28,716 
20,666 19,413 

• 28,706 Y.) 
289,143 335,•- 

x 	 S 

	

2,674 
	

3,317 

	

2,813 
	

2,851 

	

1,574 
	

2,497 

	

3,056 
	

2,760 

	

33,201 
	

35,070 

metric - tonnes - rnétriques 

Lard and tallow - Saindoux et suit: 

Lard - Saindoux: 

Rendered, and sold as such - Fondu et vedu tel quel ............ 

Processed - TraitC: 

Retail package, 20 lb. or less - Paquet de detail de 20 liv. 
ou mains ...................................................... 

Commercial package, 21-450 lb. - Paquet commercial de 21-450 liv. 
Bulk sales (tank cars, tank trucks, etc.) - Ventes en vrac 

(wagons-c iternes, camions-citernes, etc.) 

Tallow - Suit: 

Edible - Comestible ............................................. 
Inedible - Non comestible ....................................... 

x x 

9 144 10 113 
14 218 13 025 
9374 8806 

13020 
131 153 

x 	I 
	

S 	I 

	

1 213 
	

1 505 

	

1 276 
	

1 293 

	

714 
	

1 133 

	

1 386 
	

1 252 

	

15 060 
	

15 907 



	

653 
	

580 
	

660 
	

1,386 
	

14,202 

	

2,033 
	

577 
	

244 
	

1,197 
	

23,953 

	

384 
	

443 
	

374 
	

1,284 
	

20,400 

	

1,859 
	

704 
	

374 
	

1,411 
	

11,975 

	

645 
	

597 
	

376 
	

1,069 
	

21,468 

	

459 
	

774 
	

329 
	

2,861 
	

24,530 

	

919 
	

578 
	

597 
	

1,020 
	

21,215 

	

1,260 
	

747 
	

377 
	

1,571 
	

28,536 

	

615 
	

431 
	

413 
	

898 
	

18,593 

	

1,051 
	

709 
	

283 
	

1,932 
	

17,031 

	

321 
	

642 
	

427 
	

813 
	

15,570 

	

1,073 
	

900 
	

376 
	

1,550 
	

15,396 

	

248 
	

565 
	

326 
	

1,092 
	

19,355 

	

830 
	

817 
	

189 
	

1,590 
	

18,126 

	

252 
	

721 
	

242 
	

1,124 
	

22,825 

	

905 
	

853 
	

274 
	

917 
	

19,444 

	

382 
	

493 
	

373 
	

1.223 
	

21,159 

	

607 
	

1,207 
	

542 
	

1,640 
	

24,626 

setric - tonne 
296 
	

263 
922 
	

262 

174 
	

201 
843 
	

319 

293 
	

271 
208 
	

351 

41? 
	

262 
572 
	

339 

279 
	

195 
477 
	

322 

146 
	

291 
487 
	

408 

112 
	

256 
376 
	

371 
114 
	

327 
411 
	

387 

173 
	

224 
275 
	

547 

- métriques 
299 
111 

170 
170 

171 
149 

271 
171 

187 
128 

194 
171 

148 
86 
110 
124 

169 
246 

	

629 
	

6 442 

	

543 
	

10 865 

	

582 
	

9 253 

	

640 
	

5 432 

	

476 
	

9 738 

	

1 298 
	

11 127 

	

463 
	

9 623 

	

713 
	

12 944 

	

407 
	

8 434 

	

876 
	

7 725 

	

369 
	

7 062 

	

703 
	

6 984 

	

495 
	

8 779 

	

721 
	

8 222 

	

510 
	

10 33 

	

416 
	

8 820 

	

555 
	

9 598 

	

744 
	

11 170 
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TABLE 11. End of Month Stocks of Lard and Tallow, 1975 and 1976 

TABLEAU 11. Stocks de saindoux at auif B la fin dii mois, 1975 et 1976 

On hand at end of 

En mains B is fin de 

Rendered and 
sold as such 

Pondu at 
vendu tel 

quel 

January - Janvier 	................ 1975 140 
1976 601 

February - Février 	............... 1975 125 
1976 363 

March - 	Mars 	..................... 1975 409 
1976 571 

April - 	Avril 	.................... 1975 314 
1976 395 

May - 	Mai 	........................ 1975 507 
1976 573 

June 	- 	Juin 	...................... 1975 349 
1976 385 

July 	- Juillet 	................... 1975 126 
1976 643 

. ugust 	- 	Aøt 	.................... 1975 172 
1976 360 

Srptember - Septembre 	............ 1975 284 
1976 363 

October - Octobre 	................ 1975 
1976 

November - Novembre 	.............. 1975 
1976 

December - Dcembre 	.............. 1975 
1976 

January - Janvier 	................ 1975 64 
1976 273 

February - Février 	............... 1975 57 
1976 165 

March 	-. 	Mars 	..................... 1975 186 
1976 259 

April - Avril 	.................... 1975 142 
1976 172 

May 	- 	Hal 	........................ 1975 230 
1976 260 

June - 	Juin 	...................... 1975 158 
1976 175 

July - 	Juillet 	................... 1975 57 
1976 292 

Auguat 	- AoQt 	.................... 1975 78 
1976 163 

September - Septembre 	............ 1975 129 
1976 165 

October - Octobre 	................ 1975 
1976 

. November - Novembre 	.............. 1975 
1976 

Dcember - Décembre 	.............. 1975 
1976 

Lard - Saindoux 	 Tallow - Suif 

Processed - Traité 

Retail 	Bulk sales 
package 	Coerclal 	(tank cars, 
In 12 	 I_ 

	

'' 	Edible 	Inedible 
or less 	450 lb. 	etc.) 	- 	- 

- 	- 	
- 	Comestible 	Non 

Paquet de 	Paquet corn- 	Ventea en 	comestible 
detail de 20 	mercial de vrac (wagons- 
liv. ou moths 21-450 liv. citernes, 

camiona-
citernes, 

etc.) 	I   
thousands of pounds - milliers de livres 



. 

. 
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